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Erzurum Kapilar

Annem Silva ve babam Martin icin.
Anneannem Ardagam ve daymm Emile Aslanian anisima. ...

Ermenilige doniisiim ben asag yukar1 yirmi bes yasin-
dayken oldu.

Doniisiim diyorum, ¢iinkii ilk adimi Paris banliy6siin-
de yasayan Ermeni bir ailenin ¢cocugu olarak diinyaya gel-
mek ve hayat1 dort yasina kadar konustugum tek dil olan
Ermeniceyle kesfetmekle atmistim. Sonra birden bu dil-
den kopuverdim. Anlamaya devam etsem de tek kelime
konusamaz olmustum, ciinkii tiim dikkatimi Fransizcayi
hatmetmeye, Fransiz kiiltiiriinii hazmetmeye ve okulda ba-
sarili olmaya adamistim.

Yirmi bes yasindayken diyorum, ciinkii esasinda o ku-
saga 6zgii bir fenomen olan Ermenilerin toplu uyanisi rast-
lant1 eseri benim okul ve tiniversiteye dair yitkiimliiliikle-
rimden kurtuldugum ana denk gelmisti.

Ermenilik diyorum, zira bu kelime de tam o dénemde,
1970’li yillarin ortasinda ortaya ¢cikmusti. Tanimi nispeten
muglak olan bu kavram tiim hayatlarini kontrol eden bir
Ermeni kimligi ile silinip gitmeye mahktm bir “Ermeni
kokeni” arasinda secim yapmak istemeyenlere oldukca ca-
zip geliyordu.

Her ne kadar Sovyetler doneminde olsa da, Ermenis-
tan’a yaptigim bir seyahat benimle ayni tarihi paylasan in-
sanlara olan bagliligimin ne kadar derin ve dogal oldugunu
gOstermisti bana.



Ermenilige déniisit miimkiin kilan en genis kap1, bu-
giin de hala oldugu gibi, soykirtrmin taninmasiydi. Zira o
zamana kadar benim icin Ermeni diinyasi, her ne kadar
Litbnan’dan Sovyetler Birligi'ne yayilan epey genis bir aile
olsa da, aile cevremden ibaretti; soykirimin taninmas: ise
bu cevrenin 6tesinde cok cesitli yeni baglar kurmamui sagla-
yan bir aidiyetin ilk isaretiydi.

Dolayisiyla ben de bir¢oklar: gibi Ermeni davasini an-
latmak ve insanlar1 ikna etmek icin kimi zaman anonim
olarak, kimi zaman da kendi adima konustum, yazdim.
1987’de Avrupa Parlamentosu’'nun oylamasina temel
olusturan raporun hazirlanmas: gibi biiyiik énem tasiyan
stireclere katilma sansim oldu. Buna ragmen asla bir par-
tinin militan1, cemaatin tam zamanli temsilcisi ya da Ar-
menolog olmadim. Ermenilikle iliskim zorunluluga degil
bir bor¢ 6deme suuruna dayanan duygusal bir secimdir.
Fransiz tarafimaysa baska bir borcum vardi: Ermeni me-
selelerine dair secimlerim ile Fransa ve Avrupa’nin deger
ve ilkelerinin tutarli olmasma dikkat etmek. Milliyetcilik
ile dzgiirlitkcii, cogulcu demokrasi arasinda secim yapmak
gerektiginde her defasinda demokrasiden yana oldum.

Bugiin durum degisti. Bir yandan, soykirimin gercek-
ligi artik ciddi bir sekilde sorgulanmiyor. Diger yandan-
sa Tirkiye toplumunun gittikce daha goriiniir bir kismi1
soykirim hafizasimi demokratik hedeflerine dahil ediyor.
Elbette yetkililerin tutumu hala bu yonde degil. Fakat yine
de bu ikili gelisme tavirlarin ve hatta meseleye bakisin goz-
den gecirilmesini gerektiriyor. Eger gercekten soykirimin
taninmasi isteniyorsa bunun yolu 6ncelikle Tiirkiye top-
lumuyla diyalogdan ve iliskiden geciyor, zira bu tanimaya
anlamini, 6ziinii verecek olan Tiirkiye toplumudur. Bazi



Ermeni ve Tiirklerle beraber benim benimsedigim yol bu.
Bugiin cok daha kalabalipiz ve aramizdaki giiven saglam
temellere dayaniyor. Bazen ve baz1 yerlerde tahminimiz-
den daha hizli, bazen de daha yavas iletliyoruz. Istanbul’da
veya Kiirt bolgesinin “baskenti” Diyarbakir’da topluluk
oniinde serbestce konusmak miimkiin, fakat ayni sey ai-
lemin bir kismimin 6ldirildagi ve yiiz yil sonra Charlie
Hebdo’nun 70 bin kisi tarafindan yuhalandigi Erzurum’da
gecerli degil. Soykirim1 tanima kapisindan gegmek ¢ok sa-
yida baska kapiy1 da acacaktir. Erzurum kapilarini yeniden
acmak istiyorum. Bugiin orada yasayanlarin yerini almak
icin degil, Montesquieu’niin “Erzeron!”, eski Yunanlarin
Teodosiopolis, Ermenilerin ise Garin adiyla andig1 bu seh-
rin gelecek kusaklarinin eskiden orada yasamis insanlarin
anisina bir yer acmasi icin. Bu insanlarin arasinda, Ha-
lep’in Ermeni mebusu Artin Bosgezenyan’in da 18 Kasim
1918’de Meclis- i Mebusan’da yaptig1 konusmada saygiyla
andig1, tehcir emirlerine topluca karsi koymus ve giinii-
miizde unutulmus Miisliiman Tiirkler de mevcut.?

Soykirimin yiiziincii yili olan 2015, adalet cercevesinde
barisma yoniinde yiiziincii yildoniimiine layik ciddi adim-
larin atilmasina vesile olmali. Bu kitap, Ermeni, Tiirk veya
diger tiim halklardan bu hikayeyi anlamak, yol actig1 tartis-
malara 151k tutmak ve sonrasini yaratmak isteyenlere hitap
ediyor.

1 Montesquieu Lettres persanes/Iran Mektuplarn adli eserinde sehrin
ismini sevgi dolu bir ifadeyle Erzeron olarak Fransizcalastirmusti.

2 Alntilayan Ayhan Aktar, “Debating the Armenian Massacres in
the Last Ottoman Parliament”, History Workshop Journal, n°® 64.






Birinci Boliim

BIR KELIME UGRUNA MUCADELE

Duygusal yankilar devreye girdiginde,
giincel olan ile olmayan arasimdaki stmirm
matematiksel bir xaman dilimine gire
belirlenmesi imkansiz olur.

Marc Bloch, Tarih Savunusu veya Tarihgilik Meslegi.
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2015’te titm Ermenilerin bir randevusu var. Kaybettik-
leri ninelerinin ve dedelerinin, ¢cogunlukla da asla tanima-
mis olduklar1 atalarinin yasini tutacaklar: ailevi ve 6zel bir
randevu bu. Ayni zamanda, agirbasli, torensel ve kolektif
bir randevu, zira atalarinin tiimii ayn1 yil icinde hayatim
kaybetti, 1915 ilkbahariyla 1916 ilkbahar1 arasinda. To-
runlar1 en ¢cok da bu yildéniimiinde bu anmayi tiim diin-
yayla paylasmay arzuluyor. Acilarinin anlasilmasini, maruz
kaldiklar1 kotiiliigiin cezalandirilmasini degilse de —bu asla
gerceklesmedi— en azindan vahametine denk bir sekilde
adinin konmasin istiyorlar. ABD baskaninin bir kelimeyi
telaffuz etmesini, devlet baskanlarinin anitlarinin éniinde
toplanmasini umut ediyorlar. Tiirkiye cumhurbaskaninin
ya da basbaskaninin bu anitin ya da bir baskasinin éniinde
egilmesi hala ihtimal dis1 oldugundan, ne tahayyiil edebi-
leceklerini, nasil bir jestin bekledikleri mutlak teselliyi ve-
rebilecegini bilemiyorlar. Miisliimanlarin ileri gelenlerinin
acilarina ortak olmalar1 mi1? 24 Nisan giinii saat 19.15’te
her yerde canlarin ¢almas: mi1? Bir an icin tiim diinyanin
durup kaybettiklerini hatirlamast mi?

Hafiza icin yapilan ¢agr1 onlarca yil 6nce basladi. Bu cag-
riy1 destekleyenlerin ve dahasi bu talebi kabul edenlerin
sayist her giin artiyor. Fakat karsit, siipheci veya kayitsiz
seslerin 1srarciligr acilarini koriiklemeyi siirdiiriiyor. Kat-
edilmis mesafeden duyulan gurur ve hem bugiine, hem
de gelecege dair tereddiitlerin yarattign karmasik duygular
icindeler. Gurur, bir kelime, soykirim kelimesi ugruna ver-
dikleri beklenmedik savas sayesinde oliilerini unutulmus-
luktan kurtarmalarindan geliyor. Tereddiit ise bu yarim
zaferin ardindan hangi yolun izlenmesi gerektigine dair.
Zira kamuoyunun c¢ogunlugu soykirimin zaten tanimmus
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oldugunu saniyor, ki bu san1 bizatihi soykirimi tanimanin
bir parcasini olusturuyor, fakat yalnizca bir parcasini. Ve
bu kelime ugruna yiiriitiillen miicadele devam ediyor.

Ermenilerin giiniimiizde hala acik bir yara olan hafizla-
rinin dogurdugu duygu ve enerji dncelikle tarihsel hakikat
icin verilen miicadeleye akiyor ve gercekten de tek bir ke-
lime etrafinda billurlasiyor. Peki bu alisiilmadik duygusal
yatirim, ruhsal enerjinin bir nesne iistiinde toplanmasi ne-
reden kaynaklaniyor?

Soykirimin taninmast icin yiiriitiilen miicadele iki fark-
I1 donem arasindaki tarihi, ya da hatta tarih- 6tesi, bir kar-
stlasmanin sonucu. Bir tarafta Birinci Diinya Savasi’nin
bir halk: terk edilmislige ve dagilmaya siiriikledigi donem,
diger taraftaysa Ikinci Diinya Savas’nin kurbanlara borclu
olunan saygi etrafinda bir degerler sistemi yaratt131 donem.
Katledilmis, unutulmus ve caresiz bir halk, aslinda kendisi
icin gelistirilmemis bu yeni uluslararas1 hukuk kavramlari-
na bir can simidi gibi sarilarak dirilisinin sihirli formiiliinii
bu kavramlarda buldu.

Bu verimli karsilasma ayni zamanda baz1 tartismalara,
anlasmazliklara sebep oldu ve ¢cikmaz sokaklara girdi. 2015
yilinda karsilastigimiz, Ermeni soykiriminin taninmasmin
gerekip gerekmedigi, bu son derece gec kalmis tanimanin
nasil bir alan1 kapsayacag: ve herhangi bir mahkeme veya
antlasma tarafindan belirlenmesi imkansiz tazminatlarin
neler olabilecegi sorularina cevap vermeden 6nce iste bu
karsilasmanin tarihcesini, gerek hakikat sahasindaki bilim-
sel, gerekse farkl giiclere dair siyasi sonuclarini hatirlama-
liy1z.
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1‘
Biiyiik Savag’in
miras biraktigi adaletsizlik

Birinci Diinya Savas: sirasinda ve sonrasinda Ermeni-
lerin kaderi bir felaketler silsilesiyle karsilasmak oldu. Bu
kader icin “bahtsizlikla parliyor”! diyebiliriz. Ortadogu’da
Osmanli Imparatorlugu’ndan cikmis ve ne kadar kirilgan
yapida olduklarini simdilerde esefle andigimiz meshur Sy-
kes- Picot Antlasmas1 devletlerini, buna ek olarak Rusya
ve Avusturya- Macaristan imparatorluklarindan kopmus
yarim diizine yeni devleti doguran bir savas sonrasi orta-
minda yok olmalar1 basli basina bir paradoks. Ermenilerin
durumu digerlerinin tam zitt1 yonde seyretti. Savasin he-
men 6ncesinde biiyiik giiclerin talebi {izerine Osmanli’nin
alt1 dogu vilayetinde bir 6zerklik baslangici elde etmislerdi.
1923’teki Lozan Antlasmast ise savasin hemen ardindan
imzalanan ve bu alt1 vilayetin dordiinde bagimsiz bir Er-
menistan kurulmasin1 6ngodren antlasmayr feshetmisti.
Bu tuhaf gelismenin aciklamasi ne olabilirdi? Gayet basit:
Anadolu’da Ermeni kalmamusti.? Savas sirasinda yok edil-
meleri Tiirkiye Cumhuriyeti’nin dogusunu kolaylastirmus
ve katliamdan yedi yil sonra bu dosyanin kolayca ve ebedi-
yen kapanmasini saglamusti.

1 Bu tabiri ['Usage du monde adli eserinde bir kisi icin kullanan Nico-
las Bouvier’den 6diing altyorum (La Découverte, 1985).

2 Yadaneredeyse kalmamisti: 1914’te 2 milyon olan Ermeni niifusu
1919’da 300 bine inmisti.
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YILDIRIM IMHA

Erkek, kadin ve cocuk, yiiz binlerce savunmasiz sivil
yurtlarindan tehcir edilerek distiikleri yollarda Sliimiin
her bicimiyle karsilasti: erkekler toplu kiyimla, kadinlar,
cocuklar ve yaslilar yorgunluktan bitap diisme, hastaliklar,
vahsi saldirilarla... Onlar Ermeni’ydi ve tilkelerinin hiikii-
meti savastan istifade ederek o zamana kadar Batili giicle-
rin korudugu ve daha 6nce baska halklarin da yaptig1 veya
yapmaya hazirlandig gibi bagimsizlik talep etme ihtimali
olan bu halktan kurtulmaya karar vermisti.

Peki neden Ermeniler? Diger halklardan daha mu is-
yankardilar? Hayir. Siyasi partilere bagl az sayida silahli
militana ragmen onlarin arasinda genel bir isyan cagris1 ya-
pan bir Emir Faysal, bir Arabistanli Lawrence yoktu. An-
cak iki belirleyici 6zellik tastyorlardi. Tlki din: Huristiyan-
lard: ve daha énce Rumlara kars: yapilmais, kisa siire sonra
da Siiryanilere kars: yapilacak oldugu gibi onlara kars1 eski
dini nefretleri harekete gecirmek daha kolaydi. Ikincisiyse
cografya: Rumlar ve Siiryanilerden farkli olarak Ermeni-
ler, Tiirk milliyetcilerinin Balkanlar’in ve Arap tilkelerinin
—gayet kestirilebilir bir sekilde— kaybedilmesinin ardindan
“kirmuzi cizgi” diye telakki ettigi ve anavatan olarak gordii-
gii siirlar icinde yasityordu. Kisacasi, Ermeniler yanlis za-
manda orada bulunuyordu ve bunun bedelini biitiin diger-
leri adina, kendilerinden 6ncekiler ve sonrakiler adina da
odediler. Ve yanlis yerde bulunuyorlards; lakin buras: ezel-
den beri onlarin yurduydu. Tirk milliyetci denkleminin
sonucu, bir toplulugun tamamin1 énlem olarak yok etmek
oldu. Dénemin taniklari bunu ne mesru ne de affedilebilir
olarak gérmiistii. Ermenilerin yasadigi dram o dénemde
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